
Mass Times/Tiempos de misa 

 

Monday - Friday  ~  Lunes - Viernes 

 9:00AM  

Saturday ~ Sábado  

8:00AM   

SATURDAY ~ SÁBADO POR LA NOCHE 

 English 5:00PM           Español  6:30PM  

 

SUNDAY MASSES~ MISAS DEL DOMINGO 

English 7:30AM & 9:30AM   

Español 11:30AM   

Pastor: 

Father Kirk Davis O.S.A.  

Email: frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor: 

Father Fernando Lopez O.S.A. 

Email: frfernando@stacojai.org  

In Residence: 

Father Emmanuel Isaac, O.S.A. 

Deacon:  Phil Nelson  

Email: deaconphil@stacojai.org 

Office hours ~ Horario de oficina 

Monday - Friday ~ Lunes - Viernes 

9:00AM -  5:00PM 

Mass Times/Tiempos de misa 

Monday—Friday~  Lunes—Viernes 

 9:00AM  

Saturday—Sábado 
8:00AM   

Saturday Evening 

 English 5:00PM 

Sábado Por la Noche 

Español  6:30PM  

Sunday Mass 
English 7:30AM & 9:30AM   

Misa Del Domingo 

Español 11:30AM   

185 St. Thomas Drive—Ojai, CA, 93023—(805)646-4338 
www.stacojai.org—Facebook.com/stacojai 

Saint Thomas Aquinas Catholic Church 

December 3, 2023 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  
 

EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 

of the Blessed Sacrament ~ 

del Santísimo Sacramento  

Thursday/Jueves  9:30AM-throuch 

Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 
  

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
https://stacojai.org/worship/prayer-line  

 

WEDDINGS ~ BODAS  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  

English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 

FUNERALS ~ FUNERALES 

 Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con  

la oficina parroquial (805) 646-4338 
 

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  

Chapel open Mon-Sat ~ Capilla abierta 

de lunes a sábado: 

10AM-4PM 

 

Rosario enEspañol 

Este Martes 
A las seis de la tarde 

 

Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays after the 9am mass 

Next Sunday, December 10 

 

 

 

Bake Sale, after mass 

to Support  

Life Choices 
(No donuts that day) 

Hospitality  
Donuts & Coffee 

after mass 
This Sunday 

https://stacojai.org/worship/prayer-line


Future Topics  

 January 7 Mary Our Mother & Model of Christian 

Discipleship  

 Brian Campos  Carlos Herrera 

 February 4  Liturgical Music  Lisa Boyd & Bryant Hu-

ber 

 Alberto Santana 

 March 3  The Real Presence  Fr. Barney Johns, O.S.A.  Laura Duran & Flora Ponce 

 April 7  Artificial Intelligence, Medicine, & Cath-

olic Ethics 

 John Clark Levin  

El Rosario (1:00 p.m.)  Massiel Grisin 

April 28 Preparing the Catholic Way—Preparado 

el Camino 

Michael Boyko Michael Boyko 

 

This Week—December 3 

This Sunday, December 3, 2023 
 

The Sacrament of Reconcilliation—El sacramento de la reconciliación 
 

Fr. Emmanuel Isaac, O.S.A. in English at 11 am 

Fr. Fernando Lopez, O.S.A. en Español a las 1 pm 

In Bethany Hall 

A light brunch & coffee will be offered. 

‘Awaken! Remember that God comes! Not yesterday, not tomorrow, 

but today, now! The one true God, "the God of Abraham, Isaac and 

Jacob," is not a God who is there in Heaven, unconcerned with us 

and our history, but he is the-God-who-comes.’1 

Pope Benedict XVI, Celebration of First Vespers of Advent, Vatican Basilica, 

December 2006—Excerpted from Dicastery for the Clergy 

Prayer for Advent 1 

Dear Lord, 

In this season of bustle,  

help us to stay watchful and alert  

to the spaces and places  

You are calling us to bring  

Your love and light.  

Amen. 

Oración por el Adviento 1 

Querido Señor, 

En esta temporada de bullicio, 

ayúdanos a permanecer vigilantes y alertas 

a los espacios y lugares a los 

que Tú nos estás llamando para traer 

Tu amor y Tu luz. 

Amén. 

https://www.catholicculture.org/culture/liturgicalyear/calendar/day.cfm?date=2023-12-03#_ftn1
http://www.clerus.va/content/clerus/en.html


YOUTH CHOIR 

Come Share Your Voice! 
We are forming a youth choir to sing at the Christmas Eve mass at 5pm 

Students 3rd grade and up through High School 

There will be three rehearsals  
Sunday, December 10th from 1—2 pm 

Sunday, December 17th from 1—2 pm 

Friday, December 22nd from 3—4:30 pm 

All rehearsals will be held in the choir area of the church. 

If you have any questions, contact Lisa Boyd by 

leaving a message at the church office (805) 646-4338 ext.101, or speak with her after any 9:30 mass 

Opportunities 

December 14, 2023—Friendship Gathering 
At the Clubhouse after the 9am mass 

Call Mary Wood (805)640-5243 

Holy Day of Obligation—Día Santo de la Obligación  
Friday, December 8, 2023 

The Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary  La Inmaculada  

Concepción de la Bienaventurada Virgen María  

9am English Mass 

6:30 Bilingual Mass 

December 9 

Advent Reconcilliation Afternoon 
Extended opportunity to receive this Sacrament 

2pm—4:30 

“Lord Jesus, Son of God, 

have mercy on me, a sinner.” 

December 7, 2023—Community Kitchen 
St. Thomas Aquinas 

Sign-in 9am—Distribution  9:30—10:30 



On December 9, 1531, Our Lady appeared to a 

simple Aztec Indian who had converted to the 

Catholic faith, Juan Diego. Three days later, at 

Juan Diego’s request, Mary provided a sign so 

the local bishop would believe that she actually 

had appeared. Roses grew out of the cold 

winter soil, and when Juan Diego opened his 

cloak to show the bishop what he had found, an 

image of Our Lady appeared on the fabric. 

These occurrences led to the conversion of most 

of Mexico and remain today a strong sign of 

Our Lady’s concern and love for us. 

 

Church-approved Marian apparitions always 

point to her Son, Jesus. For many of us with a 

strong Marian devotion, Mary is a pathway 

into a stronger relationship with our Lord. Her 

generosity shown to Juan Diego is the same 

generosity shown to each of us that choose to 

ask her intercession. Families pray for one 

another and she is a very prominent member of 

our family. May the miracle of Our Lady of 

Guadalupe be a sign of warmth for you in the 

cold of winter and of Advent hope for a Christ 

Child that has redeemed the world. 

El 9 de diciembre de 1531, Nuestra Señora se le 

apareció a Juan Diego, un azteca que se había 

convertido a la fe católica. Días después, a la 

petición de Juan Diego, María le dio una seña al 

obispo local para que creyera su aparición. 

Unas rosas crecieron de la tierra durante el 

invierno, y cuando Juan Diego abrió su tilma 

para mostrar lo que había encontrado, una 

imagen de Nuestra Señora apareció en la tela. 

Estas ocurrencias llevaron a la conversión de la 

mayoría de México, y todavía hoy son señales 

de la preocupación y el amor que tiene María 

por nosotros. 
 

Las apariencias verificadas por la Iglesia de 

María siempre nos dirigen a su Hijo, Jesús. Para 

los que tienen una devoción mariana profunda, 

María es un camino que lleva a una relación 

fuerte con nuestro Señor. La generosidad que le 

mostró a Juan Diego es la misma generosidad 

mostrada a cada uno de nosotros, pero tenemos 

que pedir su intercesión. Muchas familias rezan 

el uno por el otro, y ella es alguien muy 

prominente en nuestra familia. Que el milagro 

de Nuestra Señora de Guadalupe sea una 

indicación de su amabilidad frente a la 

hostilidad, y de la esperanza del Adviento por 

el niño Cristo que ha redimido el mundo. 

Our Lady of Guadalupe 

Novena 
 

December 4th—12th 

6pm 

December 12 

Our Lady of Guadalupe Feast Day 

December 12, 2023 

Las Mananitas y Misa—5am 

Mass in English 9am 

Misa en Español 6pm 



Readings for the week of December 3, 2023 

Sunday:     Is 63:16b-17, 19b; 64:2-7/Ps 80:2-3, 15-16, 18-19 

      (4)/1 Cor 1:3-9/Mk 13:33-37  

Monday:   Is 2:1-5/Ps 122:1-2, 3-4b, 4cd-5, 6-7, 8-9/Mt 8:5-11 

Tuesday:   Is 11:1-10/Ps 72:1-2, 7-8, 12-13, 17/Lk, 10:21-24 

Wednesday: Is 25:6-10a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/M t. 5:29-37  

Thursday:  Is 26:1-6/Ps 118:1 and 8-9, 19-21, 25-  

      27a/Mt 7:21, 24-27 

Friday:      Gn 3:9-15, 20/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/  

      Eph 1:3-6, 11-12/Lk 1:26-38 

Saturday:  Is 30:19-21, 23-26/Ps 147:1-2, 3-4, 5-6/  

      Mt 9:35—10:1, 5a, 6-8 

Next Sunday: Is 40:1-5, 9-11/Ps 85:9-10, 11-12, 13-14  

      (8)/2 Pt 3:8-14/Mk 1:1-8 

Las lecturas de la semana del 3 de diciembre de 2023 

Domingo:   Is 63, 16-17. 19; 64, 2-7/Sal 79, 2-3. 15-16. 18-19 

        (4)/1 Co 1, 3-9/Mc 13, 33-37  

Lunes:        Is 2, 1-5/Sal 121, 1-2. 3-4. 4-5. 6-7. 8-9/Mt 8, 5-11 

Martes:        Is 11, 1-10/Sal 71, 1-2. 7-8. 12-13. 17/Lc 10, 21-24 

Miércoles:  Is 25, 6-10/Sal 22, 1-3. 3-4. 5. 6/Mt 15, 29-37  

Jueves:        Is 26, 1-6/Sal 117, 1 y 8-9. 19-21. 25-27/Mt 7, 21. 24-27 

Viernes:      Gn 3, 9-15. 20/Sal 97, 1. 2-3. 3-4/Ef 1, 3-6. 11-12/ 

        Lc 1, 26-38 

Sábado:       Is 30, 19-21. 23-26/Sal 146, 1-2. 3-4. 5-6/Mt 9, 35-10, 1. 5. 6-8 

Domingo siguiente: Is 40, 1-5. 9-11/Sal 84, 9-10. 11-12. 

        13-14 (8)/2 Pe 3, 8-14/Mc 1, 1-8 

Observances for the week of December 3, 2023 

Sunday:        1st Sunday of Advent 

Monday:      St. John Damascene, Priest and Doctor of      

         the Church   

Wednesday: St. Nicholas, Bishop  

Thursday:    St. Ambrose, Bishop and Doctor of the  

         Church  

Friday:         Holy Day of Obligation 

         The Immaculate Conception of the Blessed      

         Virgin Mary  

Saturday:      St. Juan Diego Cuauhtlatoatzin  

Next Sunday: 2nd Sunday of Advent 

INSPIRATION FOR THE WEEK 

Advent is a time for waiting, for hoping, for praying. It is 

a time for reflecting on the special work to which God 

calls us all. Stay alert. Show Him you are listening. 

  First Sunday in Advent   Primer domingo de Adviento 

INSPIRACIÓN DE LA SEMANA  

El Adviento es un tiempo de espera, de esperanza, de 

oración. Es un tiempo para reflexionar sobre el trabajo 

especial al que Dios nos llama a todos. Mantente alerta. 

Muéstrele que estás escuchando. 

Las conmemoraciones de la semana del 3 de diciembre 

de 2023 

Domingo:  1er Domingo de Adviento 

Lunes:       San Juan Damasceno, presbítero y doctor de    

       la Iglesia     

Miércoles:  San Nicolás, obispo  

Jueves:        San Ambrosio de Milán, obispo y doctor  

        de la Iglesia  

Viernes:       Día Santo de la Obligación La Inmaculada       

        Concepción de la Bienaventurada Virgen  

        María  

Sábado:       San Juan Diego Cuauhtlatoatzin  

Domingo siguiente:  2º Domingo de Adviento 

REFLECT & RESPOND 

First Reading:  In prayer, the prophet Isaiah grieves 

over our sins that separates us from God. What 

sorrow or distress have you experienced over the 

past week?  

Second Reading:   Paul offers up a prayer of thanks-

giving to God for the many gifts the believers have 

received because of their faith in Jesus. As we begin 

the season of Advent, for what are you thankful?  

Gospel:  Each Advent, the Gospel reading begins 

with Jesus instructing his disciples to watch 

carefully for the end times. How often do you think 

about the Second Coming of Jesus and judgment 

day? 

A REFLEXIONAR Y RESPONDER  

Primera Lectura:  En la oración, el profeta Isaías se aflige 

por nuestros pecados que nos separan de Dios. ¿Qué 

dolor o angustia has experimentado durante la última 

semana? 

Segunda Lectura:  Pablo ofrece una oración de acción de 

gracias a Dios por los muchos dones que los creyentes 

han recibido por su fe en Jesús. Al comenzar la 

temporada de Adviento, ¿por qué estás agradecido? 

Evangelio:  Cada Adviento, la lectura del Evangelio 

comienza con Jesús instruyendo a sus discípulos a estar 

atentos a los últimos tiempos. ¿Con qué frecuencia 

piensas en la segunda venida de Jesús y el día del juicio? 



STAFF AND SERVICES 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson (805) 276-3799 deaconphil@stacojai.org 

Parish Office/Bookkeeper, Kathleen Lansing (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Religious Education, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bulletin Editor, Virginia Aguirre (805) 646-4338 x101 bulletin@stacojai.org 

Facilities & Grounds, Mario Ramirez (805) 646-4338 x106 office@stacojai.org 

Aquinas  Center & Facility Rental (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Bereavement  (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Communion to the Sick, Steve Barrack  stephenpbarrack@gmail.com 

Finance Council, Dan Reid (805) 646-4338 x102 ojaireid@gmail.com 

St. Vincent de Paul (805) 646-4338 x104  

Food Pantry (805) 646-4338 x112  

Jardín de sanación para víctimas-sobrevivientes de 

abuso sexual 

Con el apoyo continuo del Arzobispo José H. Gomez, 

el tercer jardín de sanación en la Arquidiócesis de Los 

Ángeles dedicado a víctimas-sobrevivientes de abuso 

sexual fue bendecido recientemente en la Parroquia 

San Francis de Sales en la ciudad de Sherman Oaks. 

Estos jardines son una manifestación de nuestro 

cuidado y apoyo a aquellos afectados por el abuso 

sexual en todas sus formas. Los otros dos jardines 

están ubicados en el Centro San Camilo en 

Los Ángeles (Región Pastoral San Gabriel) y en  

Parroquia Nuestra Señora de la Asunción en Ventura (Región 

Pastoral Santa Bárbara). La Arquidiócesis alienta a 

cualquier persona que tenga información sobre abuso 

sexual a que presente un informe a las autoridades 

policiales y/o llamar a la Oficina del Ministerio de 

Asistencia a las Víctimas al (800) 355-2545 o esbribir 

a protect@la-archdiocese.org. Para obtener más 

información sobre los esfuerzos de prevención y 

protección del abuso de la Arquidiócesis, por favor 

visite https://lacatholics.org/protect/. Para más 

información sobre los Jardines de Sanación, 

visite lacatholics.org/healing-gardens. 

Garden of healing for victim-survivors of 

sexual abuse 

With the continuing support of Archbishop José H. 

Gomez, the third garden of healing in the 

Archdiocese of Los Angeles dedicated to  

victim-survivors of sexual abuse was recently 

dedicated at Saint Francis de Sales Parish in Sherman 

Oaks. These gardens are a manifestation of our 

ongoing care for and support of those impacted by 

sexual abuse in all its forms. The other two gardens 

are located at St. Camillus Center for Spiritual Care in 

Los Angeles. (San Gabriel Pastoral Region) and Our 

Lady of the Assumption Parish in Ventura (Santa 

Barbara Pastoral Region). The Archdiocese 

encourages anyone with information regarding 

sexual abuse to please make a report to law 

enforcement and/or the Office of Victims Assistance 

Ministry at (800) 355-2545 or protect@la-

archdiocese.org. For more information on the abuse 

prevention and protection efforts of the Archdiocese, 

please visit https://lacatholics.org/protect/. For more 

information about the Gardens of Healing, please 

visit lacatholics.org/healing-gardens. 
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